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PRESENTACION

Como todo empeifio taxonémico, este diccionario es un intento de codificar,
unificar y ordenar. Los coordinadores de esta obra buscamos dar vida a dicha
taxonomia y hacer un retrato de un momento en los estudios culturales lati-
noamericanos. Este diccionario se hilvané a la distancia, es un trabajo trans-
nacional a través de la frontera México-Estados Unidos y con la colaboracién
de intelectuales de diferentes disciplinas, cuyos lugares de trabajo abarcan
todo el hemisferio americano y algunos centros de la didspora latinoameri-
cana en Europa, como Barcelona. El entusiasmo con que autores de diferen-
tes paises, disciplinas, generaciones y situaciones laborales se unieron a nues-
tro proyecto se refleja en la riqueza y diversidad de las definiciones.

El término estudios culturales se usa para referirse a un abanico de me-
todologias interdisciplinarias de investigacién. En este diccionario nos ocu-
pamos especificamente del drea de los estudios culturales latinoamericanos,
una empresa interdisciplinaria y multifacética enfocada en la cultura latinoa-
mericana. Ofrecemos definiciones de 48 términos provenientes de paradigmas
diversos que consideramos fundamentales para quien se acerque al campo.

Este es el primer diccionario de estudios culturales latinoamericanos. Un
antecedente importante es el texto Términos criticos de la sociologia de la
cultura coordinado por el argentino Carlos Altamirano que es sumamente ttil,
especialmente para quien se acerque a la investigacién de procesos culturales
desde las ciencias sociales. Aunque comparte cierta genealogia teérica con los
estudios culturales, a diferencia de la perspectiva ampliamente interdiscipli-
naria de éstos, la sociologia de la cultura se ubica firmemente en el ambito
de las ciencias sociales, mientras que los estudios culturales abarcan y vincu-
lan disciplinas multiples a través de las humanidades y las ciencias sociales.

Los diccionarios de estudios culturales que han sido publicados en inglés,
como el de Michael Payne que ha sido traducido al espafiol como Diccionario
de teoria critica y estudios culturales han ignorado la produccién y debates
latinoamericanos y varios términos incluidos en este diccionario (por ejem-
plo, “ciudad letrada”, “transculturacién”) tienen genealogias especificamente
latinoamericanas. Debemos apuntar que partimos de una visién amplia y
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10 PRESENTACION

abarcadora de América Latina, que incluye Hispanoamérica, Brasil, el Caribe
(incluyendo el Caribe francéfono y el angl6fono) y las didsporas “latinas” de
Estados Unidos y Canada4, cuya vida cultural se realiza tanto en lenguas in-
digenas como en las linguas francas de la regién (espafiol, inglés, francés y
portugués).

En la seleccién de términos para incluir en este proyecto, privilegiamos
aquellos que tienen una presencia importante en el campo de estudios cultu-
rales latinoamericanos y que funcionan como referentes en mas de una dis-
ciplina. Quedaron afuera una docena de términos que aun si eran importan-
tes no parecian cruzar fronteras disciplinarias con tanta plasticidad, o no
entraban con frecuencia en los debates del campo. Algunos son conceptos
basicos de los estudios culturales contemporaneos (“cultura”, “industria cul-
tural”, “género”, “modernidad”, “poscolonialismo”); otros son términos de
resonancia especial para los estudios culturales latinoamericanos (“hibridez”,
“latinoamericanismo”, “heterogeneidad”). En general, las definiciones inclu-
yen un resumen de los significados y usos del término en los estudios cultu-
rales, una discusién de sus acepciones particulares en los estudios culturales
latinoamericanos y, finalmente, una lista basica de lectura sobre el tema.
También incluimos una bibliografia general, la cual puede servir como refe-
rencia general para el campo.

El énfasis de las entradas est4 en la genealogia de los términos y también
en su influencia en la praxis de los estudios culturales en el continente. Nos
interesa resaltar la trayectoria de los estudios culturales latinoamericanos y
también su potencial politico (izquierdista, antihegeménico) y transformativo
—un interés que, por otro lado, siempre ha dominado la critica cultural lati-
noamericana—. La otra caracteristica fundamental deé los estudios culturales
latinoamericanos es que se ocupan de las culturas (o subculturas) tradicio-
nalmente marginadas, incluyendo las de los grupos subalternos o de comu-
nidades de alguna forma desprestigiadas por su raza, sexo, preferencia sexual,
etc., y toman como objeto de estudio toda expresién cultural, desde las mas
cultas hasta las pertenecientes a la cultura de masas o a la cultura popular.

Esta introduccién tiene dos partes bien definidas. En la primera estable-
cemos una genealogia de los estudios culturales latinoamericanos abrevada
en sus diferentes tradiciones fundadoras, que concluye con una valoracién
de la importancia de los estudios culturales en México. En la segunda nos
enfocamos en las polémicas contempordneas sobre los estudios culturales
latinoamericanos y en su insercién institucional en el ambito educativo. A
pesar de que nos interesa el alcance de los estudios culturales en todo el con-
tinente americano, nos ubicamos, marcadamente, en el sitio de produccién
de este proyecto que es la colaboracién México-Estados Unidos. Agradecemos
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el apoyo del fondo uc-Mexus, otorgado conjuntamente por la Universidad
de California y el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia de la Republica
Mexicana. El compromiso de uc-Mexus por el fomento de la colaboracién
transnacional coincide con nuestro propio deseo de explicitar desde la cultura
los sitios de cruce, desfasaje, promesa y conflicto.

I. GENEALOGIAS
A. Origenes de los estudios culturales latinoamericanos

Los estudios culturales surgieron como un campo interdisciplinario en el
mundo angloparlante en los afios cincuenta y sesenta, como parte de un mo-
vimiento democratizador de la cultura. En América Latina, el uso del concep-
to de estudios culturales es mucho mas reciente. Aunque el concepto parte de
la tradicién brit4anica, también tiene su origen en una tradicién que se remon-
ta a la ensayistica del siglo xix y al ensayo critico del siglo xx. El objeto de
este diccionario es revisar la diversidad de temas y enfoques que forman
parte de lo que, como término abarcador, se puede llamar estudios culturales
latinoamericanos a principios del siglo xxi.

Los estudios culturales se presentan como un campo intelectual diverso,
interdisciplinario y politico. En América Latina la marca de lo politico a partir
de los afios treinta ha sido tradicionalmente marxista y se institucionalizé en
1959 con la revolucién cubana y los movimientos revolucionarios de los afios
sesenta y setenta. Estos movimientos crearon una narrativa continental que
imagina a América Latina como unidad y que se ocupa de la relacién entre
la cultura y los destinos politicos. La marca de lo cultural en los movimien-
tos revolucionarios latinoamericanos es notable y determina tanto lo politico
como lo literario. Aunque las artes no literarias no lograron tener la misma
visibilidad mundial que el boom literario, este vinculo entre la politica “re-
volucionaria” y la produccion artistica, también es muy evidente en obras de
teatro, musica popular, cine, etc., de la época. Los debates sobre la relacién
entre literatura y revolucién como el originado a causa del caso Padilla en
1971, interpelaron a intelectuales y artistas de todo el continente a definirse
en términos no solo intelectuales sino también politicos.

La genealogia de los estudios culturales latinoamericanos es miltiple. Su
formacién se puede pensar como un proceso de retroalimentacién constante
entre diferentes grupos de la sociedad civil, modos culturales populares, ins-
tituciones culturales, estados nacionales, corrientes de pensamiento interna-





